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Konvencije koje su koris¢ene u ovom priru¢niku

9 SAVET:  Saveti daju korisne ideje ili precice.
[ﬁ’g’/"f NAPOMENA: Napomene sadrze vazne informacije o pojmovima ili uputstva za obavljanje odredenog zadatka.
A OPREZ: Mere opreza opisuju postupke koje bi trebalo da izvrSavate kako biste izbegli gubitak podataka ili

oStecenje uredaja.
A UPOZORENJE! Upozorenja vas obavestavaju o posebnim procedurama koje morate ispostovati da biste izbegli
povrede, gubitak podataka ili trajno oStecenje uredaja.
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Osnovni podaci o uredaju

e  Poredenje uredaja

° Karakteristike koje se ti¢u Zivotne sredine

° Funkcije pristupacnosti

° Prikazi uredaja



Poredenje uredaja
HP LaserJet Enterprise 600 M601 modeli

Stampa¢ M601n e  Stampa do 45 stranica u minuti (ppm) na papiru letter formata i do 43 ppm na papiru veli¢ine
A4

CES89A

e  Ugradeno HP Jetdirect umrezavanje

e  Raspolaze sa 512 megabajta (MB) radne memorije (RAM). Prosirivo do 1 gigabajta (GB).
e  Uleziste 1 staje do 100 listova

e  Uleziste 2 staje do 500 listova

° |zlazna korpa sa 500 listova okrenutih nadole

e  |zlazna korpa sa 100 listova okrenutih nagore

e Graficki displej u boji sa 4 reda i kontrolnom tablom
e  USB 2.0 port velike brzine

° Host USB port za Stampanje

° Port za USB usputno Stampanje

e Jedan otvor za DIMM memorijski modul

Stampat¢ M6071dn Ima iste karakteristike kao Stampac HP LaserJet Enterprise 600 M601n, ali raspolaze i slede¢im

mogucnostima:
CE990A

e  Dodatak za automatsko dvostrano Stampanje
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HP LaserJet Enterprise 600 M602 modeli

Stampat M602n

CE991A

e  Stampa do 52 stranice u minuti (ppm) na Graficki displej u boji sa 4 reda i kontrolnom
papiru letter formata i do 50 ppm na papiru tablom
veli¢ine A4

° Numericka tastatura
e  Ugradeno HP Jetdirect umrezavanje
e  USB 2.0 port velike brzine
e  RaspolaZe sa 512 megabajta (MB) radne
memorije (RAM). Prosirivo do 1 gigabajta e Host USB port za Stampanje
(GB).
° Port za USB usputno stampanje
e  Uleziste 1 staje do 100 listova
e  Jedan otvor za DIMM memorijski modul
e  Uleziste 2 staje do 500 listova
e  Otvor zainterfejs hardvera
° Izlazna korpa sa 500 listova okrenutih
nadole

e Izlazna korpa sa 100 listova okrenutih
nagore

Stampat M602dn

CE992A

Ima iste karakteristike kao Stampac HP LaserJet Enterprise 600 M602n, ali raspolaze i slede¢im
mogucénostima:

° Dodatak za automatsko dvostrano Stampanje

Stampat M602x

CE993A

Ima iste karakteristike kao Stampac HP LaserJet Enterprise 600 M602n, ali raspolaze i slede¢im
mogucénostima:

° Dodatak za automatsko dvostrano stampanje

e  Dodatno ulazno leziste od 500 listova (leziste 3)

SRWW

Poredenje uredaja
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HP LaserJet Enterprise 600 M603 modeli

Stampat M603n e  Stampa do 62 stranice u minuti (ppm) na e Graficki displej u boji sa 4 reda i kontrolnom
papiru letter formata i do 60 ppm na papiru tablom
CE994A velitine A4

° Numeritka tastatura
e  Ugradeno HP Jetdirect umrezavanje
e  USB 2.0 port velike brzine
e  Raspolaze sa 512 megabajta (MB) radne
memorije (RAM). Prosirivo do 1 gigabajta e Host USB port za Stampanje
(GB).
° Port za USB usputno stampanje
e  Uleziste 1 staje do 100 listova
e  Jedan otvor za DIMM memorijski modul

e  UleZiste 2 staje do 500 listova
e  Otvor zainterfejs hardvera

e  |zlaznakorpa sa 500 listova okrenutih
nadole

° Izlazna korpa sa 100 listova okrenutih
nagore

Stampa¢ M603dn Ima iste karakteristike kao stampac HP LaserJet Enterprise 600 M603n, ali raspolaze i slede¢im

mogucnostima:
CE995A

e  Dodatak za automatsko dvostrano Stampanje

Stampa¢ M603xh Ima iste karakteristike kao Stampac HP LaserJet Enterprise 600 M603n, ali raspolaze i slede¢im

moguénostima:
CE996A

e  Dodatak za automatsko dvostrano Stampanje

Dodatno ulazno leziste od 500 listova (leziste 3)

HP Sifrovani ¢vrsti disk visokih performansi od 250 GB (zamena za 512 MB RAM memorije
prisutne kod modela nidn)
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Karakteristike koje se tiCu zivotne sredine

SRWW

Dupleks

Ustedite papir primenom dupleks stampanja kao podrazumevane postavke za Stampanje.

Stampanije vide stranica po listu

Ustedite papir Stampanjem dve ili vise stranica uporedo na jednom listu papira. Ovoj funkciji mozete
pristupiti preko upravljackog programa Stampaca.

Recikliranje

Smanjite koli¢inu otpada tako sto ¢ete koristiti reciklirani papir.

Reciklirajte kertridze za Stampanje tako Sto ¢ete koristiti uslugu njihovog vracanja kompaniji HP.

Usteda energije

Ustedite energiju tako Sto ¢ete aktivirati rezim mirovanja uredaja.

HP Smart Web Stampanje

Koristite funkciju za Stampanje HP Smart Web da biste izabrali, sacuvali i organizovali tekst i grafiku sa
veceg broja Veb stranica, a zatim ih uredite i odStampajte tacno onako kako su prikazane na ekranu.
Ova funkcija vam daje neophodnu kontrolu kako biste mogli da Stampate znacajne informacije i
istovremeno maksimalno iskoristite prostor.

Preuzmite HP Smart Web Stampanije sa ove Veb lokacije: www.hp.com/go/smartweb.

Skladiste zadataka

Koristite skladiste zadataka da biste upravljali zadacima za Stampanije. Koris¢enjem skladista zadataka,
aktivira se Stampanje dok koristite deljeni uredaj, na taj nacin se eliminise mogucnost da se izgube
zadaci Stampanja koji bi morali ponovo da se odStampaju.

Karakteristike koje se ti¢u Zivotne sredine
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Funkcije pristupacnosti
Uredaj ima nekoliko karakteristika koje korisnicima olakSavaju pristup.
e  Uputstvo za upotrebu na mrezi kompatibilno je sa tekstualnim ¢itacima ekrana.
e  KertridZi za Stampanje mogu se instalirati i ukloniti jednom rukom.
e  Svavratancaipoklopci mogu se otvoriti jednom rukom.

e Uleziste 1 moguce je umetnuti papir jednom rukom.
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Prikazi uredaja

Prikaz s prednje strane

SRWW

Gornja izlazna korpa

Kontrolna tabla (modeli M602 i M603 imaju i numericku tastaturu)

Poklopac (omogucava pristup kertridzu za stampanje)

Port za USB usputno Stampanje

Leziste 1 (povucite da biste ga otvorili)

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje

Leziste 2

Prikazi uredaja

7



Pogled otpozadi

—_

Zadnja izlazna korpa (povucite da biste je otvorili)

2 Poklopac za dodatak za dvostrano stampanje (uklonite ga kako biste instalirali dodatak za dvostrano stampanje)
3 Portovi interfejsa

4 Desni poklopac (omogucava pristup otvoru za DIMM memoriju)

5 Pregrada za integraciju hardvera (samo kod modela M602 i M603)
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Portovi interfejsa

i —0

J

-

-

1 RJ-45 mrezna veza

_g

2 Priklju¢ak za napajanje

3 USB veza sa glavnim racunarom, sluzi za dodavanje fontova i drugih softverskih resenja nezavisnih proizvodaca (ovaj prikljucak
moze imati poklopac koji se uklanja)

4 Otvor za bezbednosnu bravu na kablu

5 Hi-speed USB 2.0 veza za direktno povezivanje s racunarom

Lokacija serijskog broja i broja modela

Nalepnica koja sadrzi oznaku modela i serijski broj nalazi se na poledini uredaja.

SRWW Prikazi uredaja 9
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Meniji kontrolne table

° Raspored na kontrolnoj tabli

° Meni Retrieve Job From USB (Preuzmi zadatak sa USB-a)

° Meni Retrieve Job From Device Memory (Preuzmi zadatak iz memorije uredaja)

° Meni Supplies (Potrosni materijal)

° Meni Lezista

e  Meni Administration (Administracija)

° Meni Device Maintenance (Odrzavanie uredaja)
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Raspored na kontrolnoj tabli

Pomocu kontrolne table mozZete da dobijete informacije o Stampacu i stanju zadatka, kao i da konfiguriSete

uredaj.

Broj Dugme ili lampica Funkcija
1 Displej kontrolne table Prikazuje informacije o stanju, menijima, pomo¢ne informacije i poruke o gresci
2 A Strelica nagore Krece se do prethodne stavke u listi ili uvecava vrednost numerickih stavki
3 Dugme za pomoc ? Pruza informacije o poruci na displeju kontrolne table
4 Dugme OK e  (uvaizabranu vrednost stavke
° IzvrSava radnju u vezi sa stavkom koja je na displeju kontrolne table posvetljena
° Uklanja stanje greske kada je to moguce
5 Dugme Stop (Zaustavi) (X) Otkazuje aktuelni zadatak za Stampanje i uklanja stranice iz memorije uredaja
6 WV Strelica nadole Krece se do sledece stavke u listi ili umanjuje vrednost numerickih stavki
7 <+ Strelica nazad Vraca se jedan nivo navie na stablu menija ili vraca prethodni numericki unos
8 Dugme za glavni ekran m Otvara i zatvara menije.
9 (O Lampica ,.Spreman” e  Uklju¢eno: Uredajje na mreZii spreman da prihvati podatke za Stampanje.
e Isklju¢eno: Uredaj ne moze da prihvati podatke jer nije na mrezi (zaustavljen je) ili
je doslo do greske.
e  Treperenje: Uredaj se iskljutuje iz mreze. Uredaj prestaje da obraduje trenutni
zadatak i brise sve aktivne stranice sa putanje papira.
10 2 Lampica ,Podaci“ e  Uklju¢eno: Uredaj ima podatke koje moze da Stampa, ali ¢eka da primi sve
podatke.
e Isklju¢eno: Uredaj nema podatke za stampanje.
e  Treperenje: Uredaj obraduje ili Stampa podatke.
11 A Lampica ,Paznja“ o  Ukljuceno: Postoji problem u funkcionisanju uredaja. Pogledajte displej
komandne table.
e Isklju¢eno: Uredaj funkcioniSe bez greske.
e  Treperenje: Neophodna je neka radnja. Pogledajte displej komandne table.

12 Poglavlje 2 Meniji kontrolne table
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Broj

Dugme ili lampica

Funkcija

12

<« Fascikla ili dugme STAR
(Secure Transaction Access
Retrieval)

NAPOMENA:  Modeli M601
nemaju ovu stavku.

Pruza brzi pristup meniju Retrieve Job (Pronadi zadatak)

13

(@ Dugme ,Povratnica*

NAPOMENA:  Modeli M601
nemaju ovu stavku.

Vraca podrazumevane vrednosti i izlazi iz ekrana pomoci

14

Numericka tastatura

NAPOMENA:  Modeli M601
nemaju ovu stavku.

Unesite numericke vrednosti

Raspored na kontrolnoj tabli
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Meni Retrieve Job From USB (Preuzmi zadatak sa USB-a)

[%9 NAPOMENA: Morate omoguditi ovu funkciju pomoc¢u menija kontrolne table ili pomocu ugradenog HP Web
servera pre nego 5to budete mogli da je koristite.

Da biste omogucili ovu funkciju pomoc¢u menija kontrolne table, otvorite meni Administration (Administriranje) i
podmeni Retrieve From USB Settings (Postavke preuzimanja sa USB-a), a zatim izaberite stavku Enable
(Omogudi). Da biste omogutcili ovu funkciju pomocu ugradenog HP Web servera, izaberite karticu Stampanje.

Za prikaz: Na kontrolnoj tabli uredaja pritisinite dugme Pocetna, a zatim izaberite meni Retrieve Job From USB
(Preuzmi zadatak sa USB-a).

Prvi nivo Drugi nivo Vrednosti

|zaberite datoteku ili fasciklu <Naziv zadatka> Kopije
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Meni Retrieve Job From Device Memory (Preuzmi zadatak iz
memorije uredaja)

Za prikaz: Na kontrolnoj tabli uredaja pritisinite dugme Pocetna , a zatim izaberite meni Retrieve Job From Device
Memory (Preuzmi zadatak iz memorije uredaja).

Prvi nivo Drugi nivo Vrednosti
All Jobs (With PIN) (Svi zadaci (sa PIN-om)) Stampanje Kopije
Print and Delete (Oddtampaj i izbrisi) Kopije
Delete (Izbrisi)
All Jobs (No PIN) (Svi zadaci (bez PIN-a)) Stampanje Kopije
Print and Delete (Od3tampaj i izbrisi) Kopije
Delete (Izbrisi) Da
No (Ne)
<Naziv zadatka sa PIN kodom> Stampanje Kopije
Print and Delete (Od&tampaj i izbrisi) Kopije
Delete (Izbris))
<Naziv zadatka bez PIN koda> Stampanje Kopije
Print and Delete (Od&tampaj i izbrisi) Kopije
Delete (I1zbrisi) Da
No (Ne)

SRwWw Meni Retrieve Job From Device Memory (Preuzmi zadatak iz memorije uredaja) 15
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Meni Supplies (Potrosni materijal)

Za prikaz: Na kontrolnoj tabli uredaja pritisinite dugme Pocetna , a zatim izaberite meni Supplies (Potro3ni

materijal).

U sledecoj tabeli stavke sa zvezdicom (*) predstavljaju podrazumevane fabritke postavke.

Tabela 2-1 Meni Supplies (Potrodni materijal)

Prvi nivo Drugi nivo Tredi nivo Cetvrti nivo Vrednosti
Upravljanje potrosnim Print Supplies Status
materijalom (Odstampaj stanje
potro3nog materijala)
Postavke za potrosni Crni kertridz Postavke veoma male Zaustavi
materijal vrednosti

Pitaj za nastavak

Nastavi*
Low Threshold Settings 1-100%
(Postavka donje granice)
Podrazumevane vrednosti
za kertridz CE390A:
e M601=8%

e M602=11%

e M603=20%

Podrazumevane vrednosti
za kertridz CE390X:

e M602=5%

e M603=9%

Maintenance Kit (Komplet za
odrzavanje)

Postavke veoma male
vrednosti

Zaustavi
Pitaj za nastavak

Nastavi*

Low Threshold Settings
(Postavka donje granice)

1-100%

Podrazumevana vrednost =
10%

Supply Messages (Poruke o Low Message (Poruka o On (Uklju¢eno)*
potrodnom materijalu) ispraznjenosti)

Off (Isklju¢eno)

Level Gauge (Mera¢ nivoa) On (Ukljuteno)*

Off (Isklju¢eno)
Reset Supplies (Uspostavi Novi komplet za odrzavanje No (Ne)
pocetne vrednosti zaliha)

Da

Crni kertridz

Status je prikazan.

Maintenance Kit (Komplet za
odrzavanje)

Status je prikazan.

Poglavlje 2 Meniji kontrolne table
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Meni LeziSta

Za prikaz: Na kontrolnoj tabli uredaja pritisinite dugme Pocetna, a zatim izaberite meni LeZista.

U sledecoj tabeli stavke sa zvezdicom (*) predstavljaju podrazumevane fabricke postavke.

Tabela 2-2 Meni Lezista

Prvi nivo

Drugi nivo

Vrednosti

Manage Trays (Upravljanje leZistima)

Use Requested Tray (Koristi navedeno leziste)

Exclusively (Iskljucivo)*

First (Prva)

Manually Feed Prompt (Upit o ruénom umetanju)

Always (Uvek)*

Unless loaded (Ukoliko nije napunjena)

Size/Type Prompt (Upit o veli¢ini/vrsti)

Display (Prikazi)*

Do not display (Ne prikazuj)

Use Another Tray (Koristi drugo lezite)

Enabled (Omoguc¢eno)*

Disabled (Onemoguceno)

Alternative Letterhead Mode (Alternativni rezim
za memorandum)

Disabled (Onemoguéeno)*

Enabled (Omoguceno)

Duplex Blank Pages (Dupleks prazne stranice)

Auto (Automatski) *

Da

Tray 2 model (Model za leziste 2)

Standard Tray (Standardno leZiste)*

Custom Tray (Prilagodeno leZiste)

Image Rotation (Rotacija slike)

Standard (Standardno)*

Alternate (Naizmenitno)

Override A4/Letter (Zameni A4/Letter)

Da*

No (Ne)

Envelope Feeder Size (Velitina leZista za
uvlatenje koverata)

|zaberite veli¢inu papira sa liste.

Envelope Feeder Type (Vrsta leZita za uvlatenje
koverata)

|zaberite vrstu papira sa liste.

Tray <X> Size (Velitina leZista <X>)

Izaberite veli¢inu papira sa liste.

Tray <X> Type (Vrsta leZista <X>)

|zaberite vrstu papira sa liste.

SRWW

Meni LeziSta
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Meni Administration (Administracija)

Meni Reports (Izvestaji)

Za prikaz: Na kontrolnoj tabli uredaja pritisnite dugme Pocetna , izaberite meni Administration (Administriranje), a

zatim meni Reports (Izvestaji).

Tabela 2-3 meni Izvestaji

Prvi nivo

Drugi nivo

Configuration/Status Pages (Stranice za konfiguraciju/status)

Administration Menu Map (Mapa administrativnog menija)

Configuration Page (Stranica za konfiguraciju)

Stranica sa stanjem potroSnog materijala

Usage page (Stranica o korid¢enju)

Stranica sa direktorijumom datoteke

Current Settings Page (Stranica sa trenutnim postavkama)

Other Pages (Druge stranice)

Lista PCL fontova

Lista PS fontova

Meni General Settings (Opste postavke)

Za prikaz: Na kontrolnoj tabli uredaja pritisnite dugme Pocetna , izaberite meni Administration (Administriranje), a
zatim meni General Settings (Opste postavke).

U sledecoj tabeli stavke sa zvezdicom (*) predstavljaju podrazumevane fabritke postavke.

Tabela 2-4 Meni General Settings (Opste postavke)

Prvi nivo Tredi nivo Cetvrti nivo Vrednosti
Date/Time Settings Date/Time Format (Format ~ Date Format (Format DD/MMM/YYYY (DD/MMM/
(Postavke datuma/vremena) datuma/vremena) datuma) GGGG)
MMM/DD/YYYY (MMM/DD/
GGGQ)
YYYY/MMM/DD
(GGGG/MMM/DD)
Time Format (Format 12 hour (AM/PM) (12-
vremena) ¢asovno)
24 hours (24-¢asovno)
Date/Time (Datum/vreme) Date (Datum) Month (Mesec) |zaberite vrednosti sa listi.
Day (Dan)
Godina
Time (Vreme) Hour (Cas) |zaberite vrednosti sa listi.
Minute (Minut)
AM/PM
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Tabela 2-4 Meni General Settings (Op3te postavke) (nastavljeno)

Prvi nivo Drugi nivo Tredi nivo Cetvrti nivo Vrednosti
Time Zone (Vremenska |zaberite vremensku zonu
zona) sa liste.
Adjust for Daylight Savings On (Uklju¢eno)*
(Podesi zimsko/letnje
ratunanje vremena) Off (Isklju¢eno)
Energy Settings (Postavke Sleep Timer Settings Sleep/Auto Off Timer Enabled (Omoguceno)*
Stednje energije) (Postavke tajmera (Tajmer mirovanja/
mirovanja) automatskog isklju¢ivanja) Disabled (Onemoguceno)

Sleep/Auto Off After
(Mirovanje/automatsko
iskljucivanje nakon)

Ako ste omogucili tajmer za
mirovanje/automatsko
isklju¢ivanje, unesite
vrednost izmedu 0i120
minuta.

Podrazumevana vrednost:
30 minuta

Wake/Auto On Events
(Aktiviranje/automatsko
uklju¢ivanje za dogadaje)

Continuable Events
(Nastavljanje dogadaja)*

Network port (Mrezni
prikljutak)

Power button only (Samo
dugme za napajanje)

Print Quality (Kvalitet

Image Registration

Adjust Tray <X> (Podesi

Print Test Page (Od3tampaj

Stampanja) (Registracija slike) lezidte <X>) probnu stranicu)
X1 Shift (X1 pomak) o0d -5,00 mm do 5,00 mm
Y1 Shift (Y1 pomak)
X2 Shift (X2 pomak)
Y2 Shift (Y2 pomak)
Adjust Paper Types (Podesi  |zaberite iz liste tipova Print Mode (Rezim |zaberite iz liste rezima
vrste papira) papira koje podrzava uredaj.  $tampanja) Stampanja.
Dostupne opcije su iste za
svaki tip papira.
Resistance Mode (Rezim Normal (Normalno)
otpora)
Up (Nagore)
Down (Nadole)
Humidity Mode (Rezim Normal (Normalno)
vlaZnosti)
High (Velika)
Restore modes (Vrati
rezime)
SRWW Meni Administration (Administracija)
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Tabela 2-4 Meni General Settings (Op3te postavke) (nastavljeno)

Prvi nivo

Drugi nivo Tredi nivo

Cetvrti nivo

Vrednosti

Optimize (Optimizuj) Line Detail (Detalji linija)

Normal (Normalno)*

Alternate 1 (Naizmenitno 1)
Alternate 2 (Naizmeni¢no 2)
Alternate 3 (Naizmeni¢no 3)

Off (Iskljuteno)

Restore Optimize (Vrati
optimizaciju)

Resolution (Rezolucija)

300 x 300 dpi
600 x 600 dpi
FastRes 1200*

ProRes 1200

REt

Off (Iskljuteno)

On (Ukljuteno)*

Economode

Off (Isklju¢eno)*

On (Ukljuteno)

Toner Density (Gustina
tonera)

Opseg: 1-5

Podrazumevana vrednost =
3

Quiet mode (Tihi rezim)

Off (Isklju¢eno)*

On (Ukljuteno)

Jam Recovery (Uklanjanje
zaglavljenog papira)

Auto (Automatski)*
Off (Iskljuteno)

On (Ukljueeno)

Manage Stored Jobs
(Upravljanje satuvanim
zadacima)

Quick Copy Job Storage
Limit (Granica memorisanja
zadatka za brzo kopiranje)

1-100

Podrazumevana vrednost =
32

Quick Copy Job Held Off (Isklju¢eno)*
Timeout (Trajanje
zadrzanog zadatka za brzo 1 Hour (1 ¢as)
kopiranje)

4 Hours (4 ¢asa)

1 Day (1 dan)

1 Week (1 sedmica)
Default Folder Name
(Podrazumevano ime
fascikle)
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Tabela 2-4 Meni General Settings (Op3te postavke) (nastavljeno)

Prvi nivo Drugi nivo Tredi nivo Cetvrti nivo Vrednosti

Sort Stored Jobs By (Sortiraj Job Name (Ime zadatka)*
satuvane zadatke prema)
Date (Datum)

Restore Factory Settings
(Vrati fabritke postavke)

Meni Retrieve From USB Settings (Postavke preuzimanja sa USB-a)

Za prikaz: Na kontrolnoj tabli uredaja pritisnite dugme Pocetna , izaberite meni Administration (Administriranje), a
zatim meni Retrieve From USB Settings (Postavke preuzimanja sa USB-a).

Tabela 2-5 Meni Retrieve From USB Settings (Postavke preuzimanja sa USB-a)

Prvi nivo Vrednosti

Enable Retrieve from USB (Omoguci preuzimanje sa USB-a) Enabled (Omoguceno)

Disabled (Onemoguéeno)*

Meni General Print Settings (OpSte postavke Stampanja)

Za prikaz: Na kontrolnoj tabli uredaja pritisnite dugme Pocetna , izaberite meni Administration (Administriranje), a
zatim meni General Print Settings (Opste postavke $tampanja).

U sledecoj tabeli stavke sa zvezdicom (*) predstavljaju podrazumevane fabricke postavke.

Tabela 2-6 Meni Print Settings (Postavke $tampanja)

Prvi nivo Drugi nivo Vrednosti

Manual Feed (Ru¢no umetanje) Enabled (Omoguceno)

Disabled (Onemoguéeno)*

Courier Font (Font Courier) Regular (Redovno)*
Dark (Tamno)
Wide A4 (Siroki A4) Enabled (Omoguc¢eno)

Disabled (Onemoguéeno)*

Print PS Errors (Odstampaj PS greske) Enabled (Omoguceno)

Disabled (Onemoguéeno)*

Print PDF Errors (Odstampaj PDF greske) Enabled (Omoguceno)

Disabled (Onemoguéeno)*

Personality (Karakter) Auto (Automatski)*
PCL
PS

PDF
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Tabela 2-6 Meni Print Settings (Postavke stampanja) (nastavljeno)

Prvi nivo Drugi nivo Vrednosti
PCL Form Length (DuZina obrasca) Opseg: 5-128
Podrazumevana vrednost = 60
Orientation (Polozaj) Portrait (Uspravno)*
Landscape (PoloZeno)
Font Source (Izvor fonta) Internal (Unutrasnji)*
USB
Font Number (Broj fonta) Opseg: 0-110
Podrazumevana vrednost = 0
Font Pitch (Veli¢ina fonta) Opseg: 0,44-99,99
Podrazumevana vrednost = 10,00
Font Point Size (Velitina fonta u tatkama) Opseg: 4,00-999,75
Podrazumevana vrednost = 12,00
Symbol Set (Skup simbola) |zaberite iz liste skupova simbola.
Append CR to LF (Dodaj CR posle LF) No (Ne)*
Da
Suppress Blank Pages (Ignoridi prazne stranice)  No (Ne)*
Da
Media Source Mapping (Mapiranje izvora medija)  Standard (Standardno)*
Classic (Klasi¢no)
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Meni Default Print Options (Podrazumevane opcije Stampanja)

Za prikaz: Na kontrolnoj tabli uredaja pritisnite dugme Pocetna , izaberite meni Administration (Administriranje), a
zatim meni Default Print Options (Podrazumevane opcije $tampanja).

U sledecoj tabeli stavke sa zvezdicom (*) predstavljaju podrazumevane fabricke postavke.

Prvi nivo Drugi nivo Vrednosti

Number of Copies (Broj kopija)

Default Paper Size (Podrazumevani format Izaberite iz liste velitina koje podrzava uredaj.
papira)
Default Custom Paper Size (Podrazumevani Unit of Measure (Merna jedinica) Inches (Ingi)
prilagodeni format papira)
mm

X Dimension (X dimenzija)

Y Dimension (Y dimenzija)
Output Bin (Izlazna korpa) |zaberite sa liste dostupnih izlaznih korpi.
Sides (Strane) 1-sided (Jednostrano)*

2-sided (Dvostrano)

Two-Sided Format (Dvostrani format) Book-style (Stil knjige)*

Flip-style (Stil sa okretanjem)

Edge-To-Edge (Od ivice do ivice) Enabled (Omoguceno)

Disabled (Onemoguéeno)*

Meni Postavke ekrana

Za prikaz: Na kontrolnoj tabli uredaja pritisnite dugme Pocetna , izaberite meni Administration (Administriranje), a
zatim meni Postavke ekrana.

U sledecoj tabeli stavke sa zvezdicom (*) predstavljaju podrazumevane fabricke postavke.

Tabela 2-7 Meni Display Settings (Postavke prikaza)

Prvi nivo Drugi nivo Vrednosti
Display Brightness (Osvetljenost prikaza) Opsegod-10do 10
Language (Jezik) Izaberite iz liste jezika koje podrZava uredaj.
Show IP Address (PrikaZi IP adresu) Display (Prikazi)
Hide (Sakri})
Inactivity Timeout (Trajanje neaktivnosti) Opseg: 10-300 sekundi

Podrazumevana vrednost = 60 sekundi
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Tabela 2-7 Meni Display Settings (Postavke prikaza) (nastavljeno)

Prvi nivo Drugi nivo Vrednosti

Clearable Warnings (Uklonjiva upozorenja) On (Ukljuceno)

Job (Zadatak)*

Continuable Events (Nastavljanje dogadaja) Auto continue (10 seconds) (Automatsko
nastavljanje (10 sekundi))*

Press OK to continue (Za nastavak pritisnite U
redu)

Meni Upravljanje potrosnim materijalom

Za prikaz: Na kontrolnoj tabli uredaja pritisnite dugme Pocetna , izaberite meni Administration (Administriranje), a
zatim meni Upravljanje potroSnim materijalom.

U sledecoj tabeli stavke sa zvezdicom (*) predstavljaju podrazumevane fabritke postavke.

Tabela 2-8 Meni Manage Supplies (Upravljanje potrosnim materijalom)

Prvi nivo Drugi nivo Tredi nivo Vrednosti

Print Supplies Status (Od3tampaj
stanje potro3nog materijala)

Postavke za potro3ni materijal Crni kertridz Postavke veoma male vrednosti Zaustavi
Pitaj za nastavak

Nastavi*

Low Threshold Settings (Postavka 1-100%
donje granice)
Podrazumevane vrednosti za
kertridz CE390A:
(] M601 = 8%
° M602 =11%
e M603=20%

Podrazumevane vrednosti za
kertridz CE390X:

e M602=5%

e M603=9%

Maintenance Kit (Komplet za Postavke veoma male vrednosti Zaustavi
odrZavanje)
Pitaj za nastavak

Nastavi*

Low Threshold Settings (Postavka 1-100%
donje granice)
Podrazumevana vrednost = 10%

Supply Messages (Poruke o Low Message (Poruka o On (UKlju¢eno)*
potrodnom materijalu) ispraznjenosti)
Off (Isklju¢eno)
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Tabela 2-8 Meni Manage Supplies (Upravljanje potro3nim materijalom) (nastavljeno)

Prvi nivo Drugi nivo Tredi nivo Vrednosti
Level Gauge (Mera¢ nivoa) On (Ukljuceno)*
Off (Iskljuteno)
Reset Supplies (Uspostavi pocetne Novi komplet za odrzavanje No (Ne)
vrednosti zaliha)
Da

Meni Manage Trays (Upravljanje lezistima)

Za prikaz: Na kontrolnoj tabli uredaja pritisnite dugme Pocetna , izaberite meni Administration (Administriranje), a
zatim meni Manage Trays (Upravljanje lezistima).

U sledecoj tabeli stavke sa zvezdicom (*) predstavljaju podrazumevane fabricke postavke.

Tabela 2-9 Meni Manage Trays (Upravljanje lezistima)

Prvi nivo

Vrednosti

Use Requested Tray (Koristi navedeno leziste)

Exclusively (Iskljugivo)*

First (Prva)

Manually Feed Prompt (Upit 0 ruénom umetaniju)

Always (Uvek)*

Unless loaded (Ukoliko nije napunjena)

Size/Type Prompt (Upit o velitini/vrsti)

Display (Prikazi)*

Do not display (Ne prikazuj)

Use Another Tray (Koristi drugo leZiste)

Enabled (Omoguceno)*

Disabled (Onemoguceno)

Alternative Letterhead Mode (Alternativni rezim za memorandum)

Disabled (Onemoguéeno)*

Enabled (Omoguceno)

Duplex Blank Pages (Dupleks prazne stranice)

Auto (Automatski) *

Da

Tray 2 model (Model za leZiste 2)

Standard Tray (Standardno leZiste)

Custom Tray (Prilagodeno leZiste)

Image Rotation (Rotacija slike)

Standard (Standardno)

Alternate (Naizmenitno)

Override A4/Letter (Zameni A4/Letter)

Da*

No (Ne)
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Meni Stapler/Stacker postavke

Za prikaz: Na kontrolnoj tabli uredaja pritisnite dugme Pocetna , izaberite meni Administration (Administriranje), a
zatim meni Stapler/Stacker postavke.

U sledecoj tabeli stavke sa zvezdicom (*) predstavljaju podrazumevane fabricke postavke.

Tabela 2-10 Meni Stapler/Stacker postavke

Prvi nivo Vrednosti

Stapling (Heftanje) None (Nijedno)*
Top left or right (Gore levo ili desno)
Top left (Gore levo)

Top right (Gore desno)

Staples Very Low (Heftalica je pri kraju) Nastavi*

Zaustavi

Meni Multi-Bin Mailbox Settings (Postavke Multi-Bin sanduteta)

Za prikaz: Na kontrolnoj tabli uredaja pritisnite dugme Pocetna , izaberite meni Administration (Administriranje), a
zatim meni Multi-Bin Mailbox Settings (Postavke Multi-Bin sanduceta).

U sledecoj tabeli stavke sa zvezdicom (*) predstavljaju podrazumevane fabritke postavke.

Tabela 2-11 Meni Multi-Bin Mailbox Settings (Postavke Multi-Bin sanduteta)

Prvi nivo Vrednosti
Operation Mode (Rezim rada) Mailbox (Sanduce)*
Stacker (Slaga¢)

Job Separator (Razdvajac¢ zadataka)

Collator (Razvrstavanje kopija)
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Meni Network Settings (Mrezne postavke)

Za prikaz: Na kontrolnoj tabli uredaja pritisnite dugme Pocetna , izaberite meni Administration (Administriranje), a

zatim meni Network Settings (MreZne postavke).

U sledecoj tabeli stavke sa zvezdicom (*) predstavljaju podrazumevane fabricke postavke.

Tabela 2-12 Meni Network Settings (Mrezne postavke)

Prvi nivo

Vrednosti

I/0 Timeout (Trajanje ulaza/izlaza)

Opseg: 5-300 s

Podrazumevana vrednost = 15

Jetdirect Menu (Jetdirect meni)

Detalje potraZite u tabeli u nastavku.

Tabela 2-13 Jetdirect Menu (Jetdirect meni)

Prvi nivo Drugi nivo Tredi nivo Cetvrti nivo Vrednosti
Information (Informacije) Print Test Page (Odstampaj Da
probnu stranicu)
No (Ne)*
TCP/IP Enable (Omogudi) On (Uklju¢eno)*
Off (Isklju¢eno)
Host Name (Ime glavnog
ratunara)
IPV4 Settings (IPv4 Config Method (Metod Bootp
postavke) konfigurisanja)
DHCP*
Auto IP (Automatska IP
adresa)
Manual (Ru¢no)
Manual Settings (Ru¢ne IP Address (IP adresa) Unesite adresu.
postavke)
NAPOMENA: Ovajmeni ¢e
biti dostupan samo ako
izaberete opciju Manual
(Ru¢no) u meniju Config
Method (Metod
konfigurisanja).
Subnet Mask (Podmrezna Unesite adresu.
maska)
Default Gateway Unesite adresu.
(Podrazumevani mrezni
prolaz)
Default IP (Podrazumevana Auto IP (Automatska IP
IP adresa) adresa)*
Legacy (Nasledeno)
SRWW Meni Administration (Administracija)
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Tabela 2-13 Jetdirect Menu (Jetdirect meni) (nastavljeno)

Prvi nivo Drugi nivo Tredi nivo Vrednosti
DHCP Release (DHCP No (Ne)*
otpustanje)
Da
DHCP Renew (DHCP No (Ne)*
obnavljanje)
Da
Primary DNS (Primarna DNS
adresa)
Secondary DNS (Sekundarni
DNS)
IPV6 Settings (IPv6 Enable (Omoguci) Off (Iskljuceno)
postavke)
0On (Uklju¢eno)*
Address (Adresa) Manual Settings (Ru¢ne Enable (Omogudi)
Address (Adresa)
DHCPV6 Policy (DHCPV6 Router Specified (Odreden
smernice) ruterom)
Router Unavailable (Ruter
nedostupan)*
Always (Uvek)
Primary DNS (Primarna DNS
adresa)
Secondary DNS (Sekundarni
DNS)
Proxy Server (Proxy server)
Proxy Port (Port proxy
servera)
Idle Timeout (Trajanje
pasivnog tekanja)
Security (Bezbednost) Secure Web (Bezbedni Web) HTTPS Required (HTTPS

protokol je obavezan)*

HTTPS Optional (HTTPS
protokol je opcionalan)

IPSEC Keep (Zadrzi)
Disable (Onemogudi)*
802.1X Reset (Resetuj)
Keep (Zadrzi)*
Reset Security (Resetuj Da
bezbednost)
No (Ne)*
Diagnostics (Dijagnostika) Embedded Tests (Ugradeni  LAN HW Test (Testiranje LAN Da
testovi) hardvera)
No (Ne)*
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Tabela 2-13 Jetdirect Menu (Jetdirect meni) (nastavljeno)

Prvi nivo Drugi nivo Tredi nivo Cetvrti nivo Vrednosti
HTTP Test (HTTP testiranje) Da
No (Ne)*
SNMP Test (SNMP testiranje) Da
No (Ne)*
Data Path Test (Testiranje Da
putanje podataka)
No (Ne)*
Select All Tests (Izaberi sve Da
testove)
No (Ne)*
Execution Time [H] (Vreme Opseg: 1-60 ¢asova
izvréavanja [H])
Podrazumevana vrednost =
1 sat
Execute (Izvrsi) No (Ne)*
Da
Ping Test (Testiranje pinga) ~ Dest Type (Vrsta odredista) IPV4
IPVE
Dest IPv4 (Odrediste IPv4)
Dest IPv6 (Odrediste IPv6)
Packet Size (Veli¢ina paketa)
Timeout (Trajanje)
Count (Broj)
Print Results (0dstampaj Da
rezultate)
No (Ne)
Execute (lzvrsi) Da
No (Ne)
Ping Results (Rezultati Packets Sent (Paketa
pinga) poslato)
Packets Received (Paketa
primlieno)
Percent Lost (Procenata
izgubljeno)
RTT Min (Minimalan RTT)
RTT Max (Maksimalan RTT)
RTT Average (Prosetan RTT)
Ping In Progress (Ping u Da
toku)
No (Ne)
SRWW Meni Administration (Administracija)
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Tabela 2-13 Jetdirect Menu (Jetdirect meni) (nastavljeno)

Prvi nivo Drugi nivo Tredi nivo Cetvrti nivo Vrednosti
Refresh (Osvezi) Da
No (Ne)
Link Speed (Brzina veze) Auto (Automatski)*

10T Half (Polovi¢ni 10T)
10T Full (Puni 10T)

100TX Half (Polovitni
100TX)

100TX Full (Puni 100TX)

1000T Full (Puni 1000T)
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Meni Troubleshooting (Resavanje problema)

Za prikaz: Na kontrolnoj tabli uredaja pritisnite dugme Pocetna , izaberite meni Administration (Administriranje), a
zatim meni Troubleshooting (Re3avanje problema).

U sledecoj tabeli stavke sa zvezdicom (*) predstavljaju podrazumevane fabricke postavke.

Tabela 2-14 Meni Troubleshooting (Resavanje problema)

Prvi nivo Drugi nivo Tredi nivo Vrednosti

Print Event Log (Od3tampaj
evidenciju dogadaja)

View Event Log (Prikazi evidenciju
dogadaja)

Print Paper Path Page (Odstampaj
stranice sa putanjom papira)

Print Quality Pages (Odstampaj Print Fuser Test Page (Odstampaj

stranice kvaliteta Stampanja) test stranicu grejaca)

Diagnostic Tests (Dijagnosticki Paper Path Sensors (Senzori Izaberite iz liste senzora uredaja.
testovi) putanje papira)

Paper Path Test (Testiranje putanje  Print Test Page (Od3tampaj probnu

papira) stranicu)
Source (lzvor) |zaberite iz liste dostupnih lezista.
Destination (Odrediste) Izaberite iz liste dostupnih korpi.
Duplex (Dupleks) Off (Iskljuteno)*
On (Ukljuteno)
Kopije 1*
10
50
100
500
Stacking (Slaganje) Off (Iskljuteno)
On (Ukljuteno)
Manual Sensor Test (Ru¢no
testiranje senzora)
Tray/Bin Manual Sensor Test (Ru¢no
testiranje senzora lezZista/korpe)
Component Test (Testiranje
komponenti)
Print/Stop Test (Testiranje Opseg: 0-60.000

Stampanja/zaustavljanja)

SRWW Meni Administration (Administracija)



Meni Device Maintenance (Odrzavanje uredaja)

Meni Backup and Restore (Pravljenje i vracanje rezervne kopije)

Za prikaz: Na kontrolnoj tabli uredaja pritisnite dugme Pocetna , izaberite meni OdrZzavanje uredaja, a zatim meni

Backup and Restore (Pravljenje i vracanje rezervne kopije).

U sledecoj tabeli stavke sa zvezdicom (*) predstavljaju podrazumevane fabritke postavke.

Tabela 2-15 Meni Backup and Restore (Pravljenje i vracanje rezervne kopije)

Prvi nivo Drugi nivo Tredi nivo Vrednosti
Backup Data (Podaci rezervne Scheduled Backups (Planirane Enable Scheduling (Omoguci Unesite vreme
kopije) rezervne kopije) rasporede)

Days Between (Dana izmedu) Unesite broj dana

Backup Now (Napravi rezervnu
kopiju odmah)

Export Last Backup (lzvezi
poslednju rezervnu kopiju)

Restore Data (Vrati podatke)

Umetnite USB jedinicu na kojoj se
nalazi datoteka rezervne kopije.

Meni Calibrate/Cleaning (Kalibracija/ciS¢enje)

Za prikaz: Na kontrolnoj tabli uredaja pritisnite dugme Pocetna , izaberite meni Odrzavanje uredaja, a zatim meni

Calibrate/Cleaning (Kalibracija/Cis¢enje).

U sledecoj tabeli stavke sa zvezdicom (*) predstavljaju podrazumevane fabritke postavke.

Tabela 2-16 Meni Calibrate/Cleaning (Kalibracija/tis¢enje)

Prvi nivo Drugi nivo Vrednosti
Cleaning Settings (Postavke tis¢enja) Auto Cleaning (Automatsko tis¢enje) Off (Isklju¢eno)*
On (Uklju¢eno)

Cleaning Interval (Interval ¢i3c¢enja)

|zaberite sa liste broj stranica nakon kojeg ¢e se
vrsiti automatsko ¢is¢enje uredaja.

Cleaning Size (Veli¢ina stranice za ¢is¢en;je)

Letter (Pismo)

A4

Print Cleaning Page (Odstampaj stranicu za
¢iscenje)
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Meni USB Firmware Upgrade (Nadogradnja firmvera pomoc¢u USB memorije)

Za prikaz: Na kontrolnoj tabli uredaja pritisnite dugme Pocetna , izaberite meni Odrzavanje uredaja, a zatim meni
USB Firmware Upgrade (Nadogradnja firmvera pomoc¢u USB memorije).

Umetnite USB memoriju sa kompletom firmvera za nadogradnju u USB port, a zatim pratite uputstva na ekranu.

Meni Service (Servisiranje)

Za prikaz: Na kontrolnoj tabli uredaja pritisnite dugme Pocetna , izaberite meni Odrzavanje uredaja, a zatim meni
Service (Servisiranje).

Meni Service (Servisiranje) je zaklju¢an, a da biste mu pristupili, potrebno je da unesete PIN kod. Ovaj meni je
namenjen za upotrebu od strane ovlas¢enog servisnog osoblja.
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SRWW

Softver za Windows

° Podrzani operativni sistemi i upravljacki programi Stampaca za Windows

° |zaberite odgovarajudi upravljacki program za operativni sistem Windows

° Promena postavki zadataka Stampanja u operativhom sistemu Windows

° Uklanjanje upravljatkog programa Stampaca iz operativnog sistema Windows

° Podrzani pomoc¢ni programi za Windows

° Softver za druge operativne sisteme
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Podrzani operativni sistemi i upravljacki programi Stampaca za
Windows

Stampac¢ podrzava sledece verzije operativnog sistema Windows:

e Windows XP (32-bitni i 64-bitni)

e Windows Server 2008 (32-bitni i 64-bitni)

e Windows Vista (32-bitni i 64-bitni)

e Windows 7 (32-bitnii 64-bitni)

Instalacioni program na CD-u sa softverom koji se dobija uz proizvod podrzava sledece Windows operativne
sisteme:

e Windows XP sa servisnim paketom 2 ili noviji (32-bitni)
e  Windows Server 2008 (32-bitni i 64-bitni)

e Windows Server 2008 R2 (64-bitni)

e  Windows Vista (32-bitni i 64-bitni)

e Windows 7, ukljutujuci Starter Edition (32-bitni i 64-bitni)

r.%’ NAPOMENA: Softver za uredaj takode mozete instalirati u operativnim sistemima Windows XP 64-bitni i
Windows Server 2003 64-bitni pomoc¢u Windows funkcije za dodavanje Stampaca.

Stampat podrzava sledece upravljacke programe u operativnom sistemu Windows:
e  HPPCL6 (ovo je podrazumevani upravljacki program stampaca)

e  HP Universal Print Driver (HP UPD PS) za postscript emulaciju

e  HPPCL 5 Universal Print Driver (HP UPD PCL 5)

e  HPPCL 6 Universal Print Driver (HP UPD PCL 6)

Upravljacki programi za Stampace ukljucuju Pomoc¢ na mrezi koja obuhvata uputstva za uobitajene zadatke
Stampanja i opise dugmadi, polja za potvrdu i padajucih lista koja se nalaze u upravljatkom programu za
Stampac.

r.%? NAPOMENA: Dodatne informacije o UPD-u, potraZite na lokaciji www.hp.com/go/upd.
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|zaberite odgovarajuci upravljacki program za operativni sistem
Windows

Upravljacki programi Stampaca obezbeduju pristup funkcijama uredaja i omogucavaju da racunar komunicira sa
uredajem (koristeci jezik Stampaca). Slededi upravljacki programi su dostupni na lokaciji www.hp.com/go/
[j600Series_software.

Upravljatki program HP PCL 6 e Dobija se kao podrazumevani upravljacki program. Ovaj upravljacki program se
podrazumevano instalira ukoliko ne izaberete neki drugi.

e Preporucuje se za sva Windows okruzenja

e  Obezbeduje najbolju brzinu, kvalitet stampanja i podrsku funkcijama uredaja za
vecinu korisnika

e Razvijen tako da se uklapa u Windows Graphic Device Interface (GDI) za najvece brzine
u Windows okruzenjima

° Mozda nije u potpunosti kompatibilan sa softverom nezavisnih proizvodaca i
prilagodenim softverom koji se zasniva na PCL 5

Upravljatki program HP UPD PS ®  Preporucuje se za $tampanje sa Adobe” softverom ili sa drugim softverom za
zahtevnu grafiku

e  Podrzava Stampanje sa potrebama za postcript emulacijom i sa postscript flash
fontovima

HP UPD PCL 5 ° Preporucuje se za opste kancelarijsko Stampanje u Windows okruzenjima
e  Kompatibilan sa prethodnim PCL verzijama i starijim HP LaserJet uredajima
e  Najboljiizbor za Stampanje iz programa drugih proizvodaca i prilagodenih programa

e Najboljiizbor pri radu u kombinovanim okruzenjima koja zahtevaju da se uredaj
postavi na PCL 5 (UNIX, Linux, centralni racunar)

e Razvijen za koris¢enje u korporativnom Windows okruzenju kao jedinstven upravljacki
program koji podrzava vise modela Stampaca

° Dobar izbor za Stampanije na razli¢itim modelima Stampaca sa prenosnog racunara
koji koristi Windows

HP UPD PCL 6 ° Preporucuje se za Stampanje u svim Windows okruzenjima

e  (Obezbeduje najbolju brzinu, kvalitet Stampanja i podrsku funkcijama uredaja za
vecinu korisnika

° Razvijen tako da se uklapa u Windows Graphic Device Interface (GDI) za najvece brzine
u Windows okruzenjima

e  Mozda nije u potpunosti kompatibilan sa softverom nezavisnih proizvodaca i
prilagodenim softverom koji se zasniva na PCL 5

HP Universal Print Driver (UPD)

HP Universal Print Driver (univerzalni upravljacki program, UPD) za Windows je upravljacki program koji vam
omogucava trenutan pristup gotovo svim HP LaserJet proizvodima sa bilo koje lokacije, bez potrebe da
preuzimate posebne upravljatke programe. Zasnovan je na proverenoj HP tehnologiji za izradu upravljackih
programa, pazljivo je testiran i podrzava mnoge programe. U pitanju je mocno resenje sa konzistentnim
performansama na duge staze.

SRWW |zaberite odgovarajuci upravljacki program za operativni sistem Windows
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HP UPD direktno komunicira sa svim HP proizvodima, prikuplja informacije o konfiguraciji, a zatim prilagodava
korisnicki interfejs kako bi prikazao specifi¢ne funkcije koje nudi taj proizvod. Automatski omogucava koriséenje
funkcija koje su dostupne na odredenom proizvodu, kao Sto je dvostrano Stampanje i heftanje, pa ne morate
ru¢no da ih omogucavate.

Za vise informacija posetite www.hp.com/go/upd.

ReZimi instalacije UPD upravljatkog programa

Tradicionalni rezim e  Koristite ovaj rezim ako upravljacki program instalirate sa CD-a na jednom racunaru.

e  Kada seinstalira sa CD-a koji se isporucuje uz uredaj, UPD funkcionise kao standardni
upravljacki program Stampaca. Funkcionise sa odredenim uredajem.

e Ako koristite ovaj rezim, morate posebno instalirati UPD na svakom racunaru i na
svakom uredaju.

Dinamicki rezim e  Da biste koristili ovaj rezim, preuzmite UPD sa Interneta. Posetite

www.hp.com/go/upd.

e  Udinami¢nom rezimu mozete instalirati upravljacki program uredaja, tako da moZete
Stampati u HP uredajima na svim lokacijama.

e  Koristite ovaj rezim ako instalirate UPD za radnu grupu.
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Promena postavki zadataka Stampanja u operativnhom sistemu

Windows

Prioriteti postavki za Stampanje

Koja ¢e promena postavke za Stampanje imati prioritet zavisi od toga na kojoj se lokaciji data promena vrsi:

[:?’”r NAPOMENA: Nazivi komandii dijaloga mozda c¢e se razlikovati u zavisnosti od softvera.

Dijalog Page Setup (Podesavanje stranice): Kliknite na stavku Page Setup (Podesavanie stranice) ili na slicnu
komandu u meniju File (Datoteka) programa u kome radite da biste otvorili ovaj dijalog. Postavke koje ovde
izmenite zamenjuju postavke promenjene na nekoj drugoj lokaciji.

Dijalog Print (Stampanije): Kliknite na stavku Print (Stampanje), Print Setup (Pode3avanje $tampacta) ili na
slicnu komandu u meniju File (Datoteka) programa u kome radite da biste otvorili ovaj dijalog. Postavke koje
izmenite u dijalogu Print (Stampanje) nizeg su prioriteta i najée$¢e ne zamenjuju promene u dijalogu Page
Setup (Podesavanije stranice).

Dijalog Printer Properties (Svojstva Stampaca) (upravljacki program Stampaca): Kliknite na stavku
Properties (Svojstva) u dijalogu Print (Stampanije) da biste otvorili upravljacki program. Postavke koje
izmenite u dijalogu Printer Properties (Svojstva Stampaca) naj¢es¢e ne zamenijuju postavke sa bilo koje
druge lokacije u softveru Stampaca. Vecinu postavki Stampanja mozete izmeniti ovde.

Default printer driver settings (Podrazumevane postavke upravljackog programa Stampaca):
Podrazumevane postavke upravljatkog programa Stampaca odreduju postavke koje se koriste za sve
zadatke za Stampanje, osim postavki izmenjenih u dijalogu Page Setup (Podesavanje stranice), Print
(Stampanije) ili Printer Properties (Svojstva stampaca).

Postavke sa kontrolne table Stampaca: Postavke koje menjate na kontrolnoj tabli Stampaca imaju nizi
prioritet od ostalih promena.

Menjanje postavki svih zadataka za Stampanje do zatvaranja programa

1.
2.

U meniju File (Datoteka) programa, kliknite na stavku Print (OdStampaj).

Izaberite upravljacki program, a zatim kliknite na stavku Properties (Svojstva) ili Preferences (Izbori).

Neki koraci se mogu razlikovati; ova procedura je najcesca.

Menjanje podrazumevanih postavki svih zadataka za Stampanje

SRWW

1.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (pomo¢u ppdrazumevanog prikaza menija
Start): Kliknite na dugme Start, a zatim na stavku Printers and Faxes (Stampaci i faksovi).

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (pomocu klasi¢tnog prikaza menija Start):
Kliknite na Start, zatim na Settings (Postavke) i na kraju kliknite na Printers (Stampaci).

Windows Vista: Kliknite na dugme Start, kliknite na stavku Control Panel (I<vontrolna tabla), a zatim u
kategoriji Hardware and Sound (Hardver i zvuk) kliknite na stavku Printer (Stampac).

Windows 7: Kliknite na dugme Start, a zatim na stavku Devices and Printers (Uredaji i Stampaci).

Kliknite desnim tasterom misa na ikonu upravljackog programa, a zatim izaberite stavku Printing
Preferences (Izbori pri stampanju).

Promena postavki zadataka Stampanja u operativnom sistemu Windows
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Menjanje postavki konfiguracije uredaja

1. Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (pomoc¢u podrazumevanog prikaza menija
Start): Kliknite na dugme Start, a zatim na stavku Printers and Faxes (Stampati i faksovi).

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (pomocu klasiéngg prikaza menija Start):
Kliknite na Start, zatim na Settings (Postavke) i na kraju kliknite na Printers (Stampaci).

Windows Vista: Kliknite na dugme Start, kliknite na stavku Control Panel (Kontrolna tabla), a zatim u
kategoriji Hardware and Sound (Hardver i zvuk) kliknite na stavku Printer (Stampat).

Windows 7: Kliknite na dugme Start, a zatim na stavku Devices and Printers (Uredaji i Stampaci).

2. Kliknite desnim tasterom misa na ikonu upravljackog programa, a zatim izaberite stavku Properties
(Svojstva) ili Printer Properties (Svojstva Stampaca)

3. Kliknite na karticu Device Settings (Postavke uredaja).
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Uklanjanje upravljackog programa Stampaca iz operativnog sistema
Windows

Windows XP
1.  Izaberite stavke Start, Kontrolna tabla i Dodaj ili ukloni programe.
2. Pronadite uredaj na listi i izaberite ga.

3. Kliknite na dugme Izmeni/ukloni da biste uklonili softver.

Windows Vista
1. Izaberite stavke Start, Kontrolna tabla i Programi i funkcije.
2. Pronadite uredaj na listi i izaberite ga.

3. Izaberite opciju Deinstaliraj/promeni.

Windows 7

1.  Izaberite stavke Start, Kontrolna tabla, a zatim u okviru Programi kliknite na stavku Deinstaliraj program.
2.  Pronadite uredaj na listi i izaberite ga.

3. Izaberite opciju Deinstaliraj.
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Podrzani pomoc¢ni programi za Windows

Prioriteti postavki za Stampanje

Koja ¢e promena postavke za Stampanje imati prioritet zavisi od toga na kojoj se lokaciji data promena vrsi:

[%f NAPOMENA: Nazivi komandi i dijaloga mozda ¢e se razlikovati u zavisnosti od softvera.

e Dijalog Page Setup (Podesavanje stranice): Kliknite na stavku Page Setup (Podes$avanije stranice) ili na sli¢nu
komandu u meniju File (Datoteka) programa u kome radite da biste otvorili ovaj dijalog. Postavke koje ovde
izmenite zamenjuju postavke promenjene na nekoj drugoj lokaciji.

e  Dijalog Print (Stampanje): Kliknite na stavku Print (Stampanije), Print Setup (Pode3avanje stampata) ili na
slicnu komandu u meniju File (Datoteka) programa u kome radite da biste otvorili ovaj dijalog. Postavke koje
izmenite u dijalogu Print (Stampanje) nizeg su prioriteta i naj¢es¢e ne zamenjuju promene u dijalogu Page
Setup (Pode3avanije stranice).

e  Dijalog Printer Properties (Svojstva 3tampaca) (upravljacki program 3tampaca): Kliknite na stavku
Properties (Svojstva) u dijalogu Print (Stampanje) da biste otvorili upravljacki program. Postavke koje
izmenite u dijalogu Printer Properties (Svojstva $tampaca) naj¢es¢e ne zamenjuju postavke sa bilo koje
druge lokacije u softveru stampaca. Vecinu postavki Stampanja mozete izmeniti ovde.

e  Default printer driver settings (Podrazumevane postavke upravljackog programa Stampaca):
Podrazumevane postavke upravljatkog programa Stampaca odreduju postavke koje se koriste za sve
zadatke za Stampanje, osim postavki izmenjenih u dijalogu Page Setup (Podesavanje stranice), Print
(Stampanije) ili Printer Properties (Svojstva stampaca).

e  Postavke sa kontrolne table Stampaca: Postavke koje menjate na kontrolnoj tabli Stampaca imaju nizi
prioritet od ostalih promena.

Ugradeni HP Web server

Uredaj je opremljen ugradenim HP Web serverom koji obezbeduje pristup informacijama o proizvodu i
aktivnostima na mrezi. Ove informacije se pojavljuju u Veb pregledacima kao 5to su Microsoft Internet Explorer,
Netscape Navigator, Apple Safari ili Mozilla Firefox.

Ugradeni HP Web server se nalazi na uredaju. Ne ucitava se na mrezni server.

Ugradeni HP Web server obezbeduije interfejs za uredaj koji moze da koristi svako ko ima ra¢unar povezan na
mrezu i standardni Veb pregledac. Na ugradenom Web serveru nije instaliran ni jedan specijalan softver, ali
morate da imate podrzan Veb pregleda¢ na ra¢unaru. Da biste dobili pristup ugradenom HP Web serveru, unesite
IP adresu uredaja u polje za adresu pregledaca. (OdStampajte konfiguracionu stranicu da biste videli IP adresu. Za
vise informacija o $tampanju konfiguracione stranice, pogledajte Stampanije stranice sa informaciiama

na stranici 148.)

Za detaljno objasnjenje svih karakteristika i funkcija ugradenog HP Web servera, pogledajte odeljak Koris¢enje
HP ugradenog Web servera na stranici 149.

HP ePrint

Koristeci HP ePrint , mozete da Stampate bilo gde i bilo kada, sa mobilnog telefona, prenosnog racunara ili nekog
drugog mobilnog uredaja. HP ePrint funkcioniSe sa svim uredajima kod kojih je omogucena e-posta. Ako mozete

da koristite e-postu, onda mozete i da Stampate na uredaju na kom je omogucen HP ePrint. Vise detalja potrazite
na lokaciji www.hpeprintcenter.com.
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[% NAPOMENA:  Uredaj mora biti povezan na mrezu i mora imati pristup Internetu kako bi mogao da koristi
HP ePrint.

HP ePrint je podrazumevano onemogucen u uredaju. Pratite sledeci postupak da biste ga omogucili.
1. Upisite IP adresu u polje za adresu Veb pregledaca da biste otvorili ugradeni HP Web server.
2. lzaberite karticu Mrezne usluge.

3. Izaberite opciju za omogucavanje mreznih usluga.
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Softver za druge operativne sisteme

0s Softver

UNIX Za HP-UX i Solaris mreze posetite lokaciju www.hp.com/go/jetdirectunix_software kako biste
instalirali skripte modela pomocu instalatora za HP Jetdirect Stampac (HPPI) za UNIX.

Skripte najnovijin modela potrazite na lokaciji www.hp.com/go/unixmodelscripts.

Linux Informacije potrazite na lokaciji www.hplip.net.
SAP uredaji Upravljatke programe potraZite na lokaciji www.hp.com/go/sap/drivers.

Informacije potrazite an lokaciji www.hp.com/go/sap/print.
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SRWW

Koris¢enje uredaja sa Mac raCunarom

e  Softver za Mac

° Osnovne funkcije Stampanja u operativhom sistemu Mac

° ReSavanje problema na Mac racunarima
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Softver za Mac

Podrzani operativni sistemi i upravljacki programi Stampaca za Mac
Proizvod podrZava sledeée Macintosh operativne sisteme:

e Mac0SX10.5i10.6

r.%? NAPOMENA: ZaMac 0S X 10.5 i novije verzije, podrzani su Mac racunari sa procesorima PPC i Intel® Core™. Za
Mac 0S X 10.6 podrzani su Mac racunari sa Intel Core procesorom.

HP LaserJet program za instaliranje softvera omogucava PostScript” Printer Description (PPD) datoteke, Printer
Dialog Extensions (PDE-ove) i HP Printer Utility za kori¢enje sa operativnim sistemima Mac 0S X. PPD i PDE
datoteke HP Stampaca u kombinaciji s ugradenim upravljackim programima Stampaca za Apple PostScript
omogucavaju sve funkcije Stampanja i pristup specifi¢nim karakteristikama HP Stampaca.

Instalacija softvera u Mac operativnim sistemima

Instalacija softvera na Mac ratunarima direktno povezanim sa uredajem

Ovaj uredaj podrzava USB 2.0 vezu. Koristite USB kabl tipa od A do B. HP preporucuje da koristite kabl koji nije
duziod 2 m.

1. Pomocu USB kabla poveZite uredaj sa racunarom.

4

i
7
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\

2. Instalirajte softver sa CD-a. Kliknite na ikonu uredaja, a zatim pratite uputstva na ekranu.
Ako niste dodali Stampac u postupku instaliranja sa CD-a, predite na sledeci korak.

3. Otvorite meni Apple na racunaru @&, kliknite na meni System Preferences (Sistemski izbori), a zatim kliknite
na ikonu Print & Fax (Stampanje i faks).

4.  Kliknite na znak (+) u donjem levom uglu kolone Printer Names (Nazivi Stampaca), izaberite uredaj u
prozoru Add Printer (Dodavanje Stampaca), i uverite se da je upravljacki program za uredaj naveden u
odeljku Print Using (Stampaj na).

5. Kliknite na dugme Add (Dodaj) da biste kreirali redosled Stampaca.
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l%" NAPOMENA: ZaMac0S X 10,51 10,6, postupak instalacije bi trebalo automatski da konfigurise instalirane
opcije.

6. Odstampajte probnu stranicu iz bilo kog programa da biste proverili da li je softver pravilno instaliran.

[%f NAPOMENA:  Ako instalacija nije uspela, ponovo instalirajte softver.

Instalacija softvera na Mac racunarima u mrezi koja koristi kablove

Konfigurisanje IP adrese

1. Pomocu mreznog kabla povezite uredaj sa mrezom.

2. Sacekajte 60 sekundi pre nego Sto nastavite. Za to vreme, mreza ¢e prepoznati uredaj i dodeliti mu IP
adresu ili ime glavnog ratunarskog sistema.

3. Pritisnite dugme Pocetna na kontrolnoj tabli uredaja.
4.  Otvorite sledece menije:
e  Administration (Administriranje)
e Reports (Izvestaji)
e  Configuration/Status Pages (Stranice za konfiguraciju/status)

e  Configuration Page (Stranica za konfiguraciju)
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5.

Pronadite IP adresu na stranici Embedded Jetdirect.

Jetdirect Page HP Color LaserJet
Page 1
= — ——
— e S |

m

IPv4: Ako je IP adresa 0.0.0.0, 192.0.0.192 ili 169.254.x.x, neophodno je ru¢no konfigurisati IP adresu. U
suprotnom, konfiguracija mreze je bila uspesna.

IPv6: Ako IP adresa pocinje sa ,fe80:“, uredaj bi trebalo da moze da Stampa. U suprotnom, morate ru¢no da
podesite IP adresu.

Instaliranje softvera

1.

4.

Instalirajte softver sa CD-a. Kliknite na ikonu uredaja, a zatim pratite uputstva na ekranu.
Ako niste dodali Stampac u postupku instaliranja sa CD-a, predite na sledeci korak.

Otvorite meni Apple na racunaru @&, kliknite na meni System Preferences (Sistemski izbori), a zatim kliknite
na ikonu Print & Fax (Stampanje i faks).

Kliknite na znak (+) u donjem levom uglu kolone Printer Names (Nazivi Stampaca).

Podrazumevano, Mac 0S X koristi Bonjour metod za pronalazenje upravljackog programa i dodavanje
uredaja u iskacuci meni sa Stampacima. U vecini situacija ovo je najbolji metod. Ako Mac 0S X ne moze da
pronade upravljacki program HP Stampaca, prikazace se poruka o gresci. Ponovo instalirajte softver.

Ako povezujete uredaj sa velikom mrezom, mozda ¢ete morati da koristite IP Stampanje za povezivanje
umesto Bonjour metoda. Pratite ove korake:

a. U prozoru Add Printer (Dodavanje Stampaca), kliknite na dugme IP Printer (IP $tampac).

b. U padajucoj listi Protocol (Protokol) izaberite opciju HP Jetdirect-Socket (Uti¢nica za HP Jetdirect).
Unesite IP adresu uredaja ili ime glavnog ra¢unara za uredaj. U padajucoj listi Print Using (Stampaj na)
izaberite model uredaja, ukoliko nije vec izabran.

Odstampaijte probnu stranicu iz bilo kog programa da biste proverili da li je softver pravilno instaliran.

Uklanjanje upravljatkog programa Stampaca iz Mac operativnih sistema

Morate da imate prava administratora da biste mogli da uklonite ovaj softver.

1.
2.

Otvorite dijalog System Preferences (Sistemski izbori).

Izaberite opciju Print & Fax (Stampanje i faks).
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3. Oznacite uredaj.
4. Kliknite na minus (-).

5. Akoje potrebno, izbriSite Stampac iz redosleda.
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Prioritet za postavke Stampanja za Mac

Koja ¢e promena postavke za Stampanje imati prioritet zavisi od toga na kojoj se lokaciji data promena vrsi:

[%/r NAPOMENA: Nazivi komandii dijaloga mozda ¢e se razlikovati u zavisnosti od softvera.

e Dijalog Page Setup (Podesavanje stranice): Kliknite na stavku Page Setup (Podesavanije stranice) ili na sli¢nu
komandu u meniju File (Datoteka) programa u kome radite da biste otvorili ovaj dijalog. Postavke koje ovde
izmenite mozda ¢e zameniti postavke promenjene na nekoj drugoj lokaciji.

e Dijalog Print (Stampanije): Kliknite na stavku Print (Stampanje), Print Setup (Podesavanje Stampaca) ili na
slicnu komandu u meniju File (Datoteka) programa u kome radite da biste otvorili ovaj dijalog. Postavke koje
izmenite u dijalogu Print (Stampanje) nizeg su prioriteta i ne zamenjuju promene u dijalogu Page Setup
(Podesavanije stranice).

e  Default printer driver settings (Podrazumevane postavke upravljatkog programa stampaca):
Podrazumevane postavke upravljackog programa Stampaca odreduju postavke koje se koriste za sve
zadatke za Stampanje, osim postavki izmenjenih u dijalogu Page Setup (Podeavanje stranice), Print
(Stampanje) ili Printer Properties (Svojstva stampata).

e  Postavke sa kontrolne table Stampada: Postavke koje menjate na kontrolnoj tabli Stampaca imaju nizi
prioritet od ostalih promena.

Menjanje postavki upravljatkog programa Stampaca za Mac

Menjanje postavki svih zadataka Stampanja do zatvaranja programa
1. U meniju File (Datoteka) kliknite na dugme Print (Od3tampayj).

2. Promenite zeljene postavke u raznim menijima.

Menjanje podrazumevanih postavki svih zadataka Stampanja
1. Umeniju File (Datoteka) kliknite na dugme Print (Od3tampaj).
2. Promenite Zeljene postavke u raznim menijima.

3. U meniju Presets (Potetne postavke) izaberite opciju Save As... (Satuvaj kao...) i otkucajte ime za pocetnu
postavku.

Ove postavke bi¢e satuvane u meniju Presets (Pocetne postavke). Da biste koristili nove postavke, morate
izabrati pocetnu opciju svaki put kada otvorite program i onda Stampati.

Menjanje postavki konfiguracije uredaja

1. U meniju Apple @& kliknite na meni System Preferences (Sistemski izbori), a zatim kliknite na ikonu Print &
Fax (Stampanje i faks).

2. lzaberite uredaj na levoj strani prozora.
3. Kliknite na dugme Options & Supplies (Opcije i potrodni materijal).
4.  Izaberite karticu Driver (Upravljacki program).

5. Podesite instalirane opcije.

50 Poglavlje 4 Koris¢enje uredaja sa Mac ratunarom SRWW



Softver za Mac racunare

HP Utility za Mac

Koristite program HP Utility da biste podesili funkcije uredaja koje nisu dostupne u upravljatkom programu

Otvaranje aplikacije HP Printer Utility

Stampaca.

Program HP Utility mozete koristiti kada je uredaj povezan USB kablom ili kada je povezan na mrezu zasnovanu

na TCP/IP protokolu.

A Na traci sa alatkama kliknite na stavku HP Utility.

ili

U okviru stavke Applications (Aplikacije), kliknite na stavku Hewlett Packard, a zatim na HP Utility.

Funkcije softvera HP Utility

SRWW

Program HP Printer Utility sastoji se od stranica koje moZete otvoriti tako to ¢ete kliknuti na listu Configuration
Settings (Postavke konfiguracije). U sledecoj tabeli, opisani su zadaci koje mozete obavljati pomocu tih stranica.
Na vrhu bilo koje strane, kliknite na vezu HP Support (HP sluZba za podrsku) da biste pristupili informacijama o
tehnitkoj pomodi, narucivanju potrosnog materijala na mrezi, registraciji na mrezi i recikliranju.

Meni

Deo

Opis

Information And Support
(Informacije i podrska)

Supplies Status (Stanje
potro3nog materijala)

Prikazuje stanje potroSnog materijala u uredaju i sadrzi veze za narucivanje
potrosnog materijala na mrezi.

Device Information
(Informacije o uredaju)

Prikazuje informacije o trenutno izabranom uredaju.

File Upload (Otpremanje
datoteke)

Sluzi za prenos datoteka sa ra¢unara na ureda;.

Upload Fonts (Otpremanje
fontova)

Sluzi za prenos fontova sa racunara na uredaj.

Update Firmware (AZuriraj
firmver)

Sluzi za prenos datoteke za azuriranje firmvera na uredaj.

Commands (Komande)

Salje posebne znakove ili komande za $tampanje u uredaj nakon zadatka
Stampanja.

Printer Settings (Postavke
Stampata)

Trays Configuration
(Konfiguracija lezita)

Menja podrazumevane postavke lezista.

Economode & Toner Density
(Economode i gustina
tonera)

Menja gustinu tonera radi ekonomicnijeg koris¢enja tonera.

Resolution (Rezolucija)

Postavlja podrazumevanu rezoluciju Stampanja za uredaj.

Output Devices (Izlazni
uredaji)

Upravlja postavkama za opcionalni izlazni pribor.

Duplex Mode (Dupleks
rezim)

Uklju¢uje rezim za automatsko dvostrano Stampanje.

Stored Jabs (Uskladisteni
zadaci)

Upravlja zadacima Stampanja koji su sac¢uvani na ¢vrstom disku uredaja.

Softver za Mac
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Meni Deo Opis

E-mail Alerts (Obavestenja Pode3ava uredaj tako da $alje obavestenja putem e-poste za odredene

preko e-poste) dogadaje.

Network Settings (Mrezne KonfiguriSe mrezne postavke, kao $to su postavke za IPv4 i IPv6.
postavke)

Supplies Management Konfigurise kako ¢e se uredaj ponasati kada potrosni materijal bude pri
(Upravljanje potrosnim kraju predvidenog trajanja.

materijalom)

Protect Direct Ports (Zastiti Onemogucava Stampanje preko USB-a ili paralelnih portova.
direktne portove)

Additional Settings (Dodatne  Omogucava pristup ugradenom HP Web serveru.
postavke)

Podrzani pomo¢ni programi za Mac

Ugradeni HP Web server

Uredaj ima ugradeni HP Web server koji obezbeduje pristup informacijama o uredaju i aktivnostima na mrezi.
Pristupite ugradenom HP Web serveru koristeci HP Utility. Otvorite meni Printer Settings (Postavke Stampaca), a
zatim izaberite opciju Additional Settings (Dodatne postavke).

Ugradenom HP Web serveru takode mozete pristupiti preko Safari Veb pregledaca:
1. lIzaberite ikonu stranice na levoj strani trake sa alatkama u Safari pregledacu.
2. Kliknite na logotip Bonjour.

3. Nallisti sa stampacima kliknite dvaput na ovaj uredaj. Ugradeni HP Web server ¢e se otvoriti.

HP ePrint

Koristeci HP ePrint , mozete da Stampate bilo gde i bilo kada, sa mabilnog telefona, prenosnog racunara ili nekog
drugog mobilnog uredaja. HP ePrint funkcioniSe sa svim uredajima kod kojih je omogucena e-posta. Ako mozete

da koristite e-postu, onda mozete i da Stampate na uredaju na kom je omogucen HP ePrint. ViSe detalja potrazite
na lokaciji www.hpeprintcenter.com.

[%r NAPOMENA:  Uredaj mora biti povezan na mrezu i mora imati pristup Internetu kako bi mogao da koristi
HP ePrint.

HP ePrint je podrazumevano onemogucen u uredaju. Pratite sledeci postupak da biste ga omogucili.
1. UpiSite IP adresu u polje za adresu Veb pregledaca da biste otvorili ugradeni HP Web server.
2. lzaberite karticu Mrezne usluge.

3. Izaberite opciju za omogucavanje mreznih usluga.

AirPrint

Direktno Stampanje pomocu Apple aplikacije AirPrint je podrzano za operativni sistem i0S 4,2 ili noviji. Koristite

AirPrint za direktno Stampanje na uredaju sa iPad (i0S 4,2), iPhone (3GS ili noviji) ili iPod touch (tre¢a generacija ili
noviji) uredaja u sledecim aplikacijama:
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e  Mail (Posta)

e  Photos (Fotografije)

e  Safari

e  (Odredenim aplikacijama nezavisnih proizvodaca

Da biste koristili AirPrint, uredaj mora biti povezan sa mrezom. Dodatne informacije o koris¢enju aplikacije
AirPrint i HP uredajima koji su kompatibilni sa aplikacijom AirPrint, potrazite na lokaciji www.hp.com/go/airprint.

[Z?’”r NAPOMENA: Mozda ¢ete morati da nadogradite firmver uredaja da biste koristili AirPrint. Posetite lokaciju
www.hp.com/go/lj600Series_firmware.
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Osnovne funkcije Stampanja u operativhom sistemu Mac

Otkazivanje zadatka Stampanja na Mac raunarima
1. Ako je zadatak Stampanja u toku, mozZete ga otkazati na sledeci nacin:
a.  Pritisnite dugme STOP (STANI) na kontrolnoj tabli uredaja.
b.  Uredaj ¢e zatraziti od vas da potvrdite otkazivanje. Pritisnite dugme OK.
2. Zadatak za stampanje takode mozete otkazatii pomocu softvera ili u redosledu zadataka za Stampanje.

e  Softver: Na ekranu racunara na kratko se pojavljuje dijalog pomocu koga mozete da otkazete zadatak
za Stampanje.

e  Redosled Stampanja na Mac ratunarima: Otvorite redosled stampanja tako 5to cete dvaput kliknuti na
ikonu uredaja u bazi. Oznacite zadatak Stampanja, a zatim kliknite na dugme Delete (I1zbrisi).

Menjanje formata i vrste papira na Mac ra¢unarima
1. Umeniju File (Datoteka) u softveru izaberite opciju Print (Od$tampaj).
2. Umeniju Copies & Pages (Kopije i stranice) kliknite na dugme Page Setup (Podesavanje stranice).
3. lzaberite format iz padajuce liste Paper Size (Format papira), a zatim kliknite na dugme OK (U redu).
4.  Otvorite meni Finishing (Zavréna faza).
5. Izaberite vrstu iz padajuce liste Media-type (Vrsta medijuma).
6.  Kliknite na dugme Print (Od3tampaj).

Promena veli¢ine dokumenta ili Stampanje na korisnicki definisanom formatu papira na
Mac ra¢unarima

Mac 0S5 X 10.5i10.6 1. U meniju File (Datoteka) kliknite na opciju Print (Od3tampaj).
Koristite jedan od slede¢ih nacina. 2. Kliknite na dugme Page Setup (Pode$avanje stranice).

3. Izaberite proizvod, a zatim izaberite odgovarajuce postavke za opcije Paper Size
(Format papira) i Orientation (Polozaj).

1. U meniju File (Datoteka) kliknite na opciju Print (Od3tampaj).
2. Otvorite meni Paper Handling (Rad sa papirom).

3. U oblasti Destination Paper Size (Odredisni format papira) kliknite na polje Scale to fit
paper size (Podesi prema formatu papira), a zatim iz padajuce liste izaberite format.

Kreiranje i upotreba unapred podesenih postavki za Stampu na Mac racunarima

Koristite unapred podeSene postavke za Stampanje da biste sacuvali trenutne postavke upravljatkog programa
Stampaca za ponovnu upotrebu.
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Kreiranje unapred podeSenih postavki za Stampanje

1.
2.
3.
4.

5.

U meniju File (Datoteka) kliknite na opciju Print (Od&tampaj).
|zaberite upravljacki program.
|zaberite postavke za Stampanije koje Zelite da sacuvate za ponovnu upotrebu.

U meniju Presets (Potetne postavke) izaberite opciju Save As... (Satuvaj kao...) i unesite ime unapred
podesSene postavke.

Kliknite na dugme OK (U redu).

Koris¢enje unapred podesenih postavki za Stampanje

1.
2.
3.

U meniju File (Datoteka) kliknite na opciju Print (Od&tampaj).
|zaberite upravljacki program.

U meniju Presets (Potetne postavke) izaberite unapred podesenu postavku za stampanje.

BY NAPOMENA:  Da biste koristili podrazumevane postavke upravljatkog programa za Stampac izaberite stavku
standard (standardno).

Stampanje naslovne stranice na Mac ratunarima

1.
2.
3.

U meniju File (Datoteka) kliknite na opciju Print (Od3tampaj).
|zaberite upravljacki program.

Otvorite meni Cover Page (Naslovna stranica), a zatim izaberite gde Zelite da odStampate naslovnu
stranicu. Kliknite na dugme Before Document (Pre dokumenta) ili na After Document (Nakon dokumenta).

U meniju Cover Page Type (Vrsta naslovne stranice) izaberite poruku koju Zelite da odstampate na
naslovnoj stranici.

[%9 NAPOMENA: Da biste od$tampali praznu naslovnu stranicu izaberite opciju standard (standardno) iz

menija Cover Page Type (Vrsta naslovne stranice).

KoriS¢enje vodenih zigova na Mac racunarima

SRWW

1.
2.
3.

U meniju File (Datoteka) kliknite na opciju Print (Od3tampaj).
Otvorite meni Watermarks (Vodeni Zigovi).

U meniju Mode (Rezim) izaberite tip vodenog Ziga koji zelite da koristite. Izaberite opciju Watermark (Vodeni
7ig) da biste odstampali poluprovidnu poruku. Izaberite opciju Overlay (Preklapanje) da odstampate poruku
koja nije providna.

U meniju Pages (Stranice) izaberite da li Zelite da se vodeni Zig $tampa na svim stranicama ili samo na prvoj.

U meniju Text (Tekst) izaberite neku od standardnih poruka ili izaberite opciju Custom (Prilagodeno) i
unesite novu poruku u ponudeno polje.

|zaberite opcije za preostale postavke.
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Stampanje vige stranica na jednom listu papira na Mac racunarima

AN

1. Umeniju File (Datoteka) kliknite na opciju Print (Od3tampaj).
2. lzaberite upravljacki program.
3. Otvorite meni Layout (Raspored).

4. Pomocu menija Pages per Sheet (Broj stranica po listu papira) izaberite koliko stranica Zelite da odstampate
na svakom listu (1, 2, 4, 6, 9li 16).

5. U oblasti Layout Direction (Pravac rasporeda) izaberite raspored i polozaj stranica na listu.

6. Pomocu menija Borders (Okvir) izaberite tip okvira koji ¢e se Stampati oko svake stranice na listu.

Stampanje na obe strane papira (dupleks tampanje) na Mac ratunarima
1. Stavite dovoljno papira u jedno od leziSta da biste snabdeli zadatak stampanja.
2. Umeniju File (Datoteka) kliknite na opciju Print (Od3tampaj).
3. Otvorite meni Layout (Raspored).

4.  Umeniju Two-Sided (Dvostrano) izaberite opciju povezivanja.

Cuvanje zadataka na Mac ratunarima

Na uredaju mozete sacuvati odredene zadatke da biste mogli da ih odStampate u bilo kom trenutku. SaCuvane
zadatke mozete deliti sa ostalim korisnicima ili mogu biti privatni.

1. Umeniju File (Datoteka) kliknite na opciju Print (Od3tampaj).
2. Otvorite meni Job Storage (Skladiste zadataka).
3. U padajucoj listi Job Storage Mode (Rezim skladista zadataka) izaberite vrstu sacuvanog zadatka.

e  Proof and Hold (Pregledaj i zadrzi): Ova funkcija pruza brz i jednostavan nacin Stampanja i provere
jedne kopije zadatka, da bi nakon toga bile odStampane dodatne kopije.

o  Personal Job (Li¢ni zadatak): Kada posaljete zadatak uredaju, on nece biti odstampan sve dok vi to ne
budete zahtevali u kontrolnoj tabli uredaja. Ako zadatku dodelite li¢ni identifikacioni broj (PIN),
moracete da navedete trazeni PIN u kontrolnoj tabli.
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e  Quick Copy (Brzo kopiranje): Ako je opcionalni ¢vrsti disk instaliran na uredaju, mozete odStampati
trazeni broj kopija zadat